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"CHESHIRE

GAMFRATESI

Lampada da tavolo,

da terra e a sospensione,
Nella versione da tavolo

e da terra il diffusore & in
policarbonato, disponibile
nei colori biance BI, nero
N everde V, o stelo & 1n
metallo & la base in zama.
Cavo di alimentazione
trasparente. Emissione
luminosa verso il basso.
Nella versione a
sospensione il diffusore

& in palicarbonato opaline
bianco latte & 1l coperchio
superiore & disponihile
bianco BI, nero N

e verde V. Cavo di

alimentazione trasparente.

Rosone bianco.
Emissione luminosa
tutta diffondents.

Table, floor and
suspension lamp.

For the table and floor
versions, the diffuseris
in polycarbonate in white
BI, black N or green ¥,
the stem in metal and the
base in Zamac. Clear
power cahle. Downward
light emission. For the
suspension version, the
diffuser is in opaline milk
white polycarbonate and
the top cover 1s available
in white BI, black N

or green V. Clear power
cable. White canopy.
All-round diffused

light emission.

Lampe de table,
lampadaire et suspension.
Dans la version de table

et lampadaire, le diffuseur
est en polycarhanate,
disponible en blanc BI,
noir N et vert V, le pied
est en fer et la base en
zamac. Gable dalimentation
transparent. Emission

de lumiére vers le bas.
Dans la version suspension,
le diffuseur est en
polycarhonate blanc lait
opalin et le couvercle
supérieur est disponible
en blanc BI, noir N

et vert V. Cable
d’alimentation transparent.
Rosace blanche.

Emission de lumizre
complétement diffusée.

Tisch-, Boden- und
Pendelleuchte.

In der Tisch- und
Bodenausfiihrung ist der
Diffusor aus Polycarbonat,
in den Farben Weil} BI,
Schwarz N und Griin ¥V
erhiltlich, der Stiel ist aus
Metall und die Basis aus
Zamak. Transparentes
Netzkabel.

Lichtemission nach unten.
In der Pendelausfithrung
sind der Diffusor aus
opalmilchweiBem
Polycarbonat und die
obere Abdeckung in

Weill BI, Schwarz N

und Griin V¥ erhiltlich.
Transparentes Netzkabel.
Weille Rosette.
Lichtstreuend.

Lampara de sobremesa,
de pie y de techo.

Enla versién de sobremesa
v de pie el difusor es de
policarbonato, disponible
en los colores blanco BI,
negro Ny verde ¥, el pie
es de metal v la base

de Zamak. Cable de
alimentacién transparente.
Emisién luminosa hacia
abajo. En la versién

de techo el difusor es

de policarbonato opaline
blanco leche y la tapa
superior estd disponible
en los colores blanco BI,
negro Ny verde V.

Cable de alimentacidn
transparente.

Florén blanco.

Emisién luminosa
totalmente difusa.
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CHESHIRE

GAMFRATEST

Nel 2006, I’architetto
danese Stine Gam e
’architetto italiano Enrico
Fratesi fondano "agenzia
Gamiratesi a Copenhagen,
Stine Gam 2 nata nel 1975
a Copenhagen e ha
terminato gli studi alla
souola di architettura

di Aarhus, Danimarca,
nel 2006. Enrico Fratesi,
nato nel 1978 a Pezaro,
ha terminato gli atudi in
architettura all’univeraits
di Firenze e Ferrara

nel 2007. Il lavoro

di GamPFrateal ai articola
intorno ad un dialogo
cogtants e curioso come
ragionata sintesi delle
loro rispettive culturs.
GamFrateal hanno vinto
nurmerosi premi come

il Vico Magistratti Award
di DePadova, il Chicago
Atheneum Museum of
Architecture’z Good Design
Award, il Beat Danizh
Degigner 2012 by Bolig
magazinet, il ‘Walk the
Flank award 2009

e il Best Danish Designer
2009 by RUM.

Young Designer of the
Year 2013, EDIDA

(Elle Dacoration
International design
award).

In 2006, the Danish
architect Stine Gam

and the [talian architect
Enrico Frateai founded
the GamFrateal agency

in Copenhagen, Stine Gam
wag born in 1975 in
Copenhagen and finished
her atudies at the school
of architecture in Aarhus,
Denmark, in 2006. Enrico
Fratesi, bornin 1978

in Pesaro, finished his
university atudies in
architecturs in Florence
and Ferrara in 2007.
Work by GamPratesi

iz atructured around
constant curious dialogue
a2 a coharent synthesiz of
their ragpective culturea.
ZamFratesl have received
significant awards
including Vico Magistratti
Award by De Padova,

the Chicago Atheneum
Muzeum of Architecturs’s
Zood Deaign Award, Best
Danizh Designer 2012

by Bolig magasinet,
‘Walk the Plank award
2009 and Best Danish
Degigner 2009 by RUM.
Young Deaigner of the
Year 2013, EDIDA

{Elle Decoration
International design
award).

En 2006, 'architecte
danoize Stine Gam

et 'architecte italien
Enrico Fratesi ont fonds
leur agence Gamb'ratesi

4 Copenhague. Stine Gam
estnéeen 1975 &
Copenhague et a terming
ses &tudes & Bcole
d’architecture d”Aarhus,
au Danemark, en 2006,
Enrico Fratesi, ng en 1978
4 Pezaro, a terming zes
gtudes d’architecturs

a 'université de Florence
et Ferrare en 2007

Le travail de GambPratesi
g'articule autour d’un
dislogue conatant

st curieux comme une
synthése raizonnée de
leura cultures reapectivea,
GamPratesi a regu des
récompenses importantes
incluantle prix Vico
Magistretti par DePadova,
the Chicago Atheneum
Muzeum of Architecturss
Good Dezipn Award, Best
Danizh Designer 2012
par Bolig magasinet,
‘Walk the Plank award
2009 et Beat Danish
Degigner 2009 par RUM.
Young Dezigner of the
Year 2013, EDIDA

(Elle Decoration
International design
award).

2006 grindsten die
danizche Architektin Stine
Gam und der italienizche
Architekt Enrico Fratesi
in Kopenhagen die
Agentur GamFrateal.
Stine Gam wurde 1975

in Kopenhagen geboren
und beendete ihr Studium
an der Schule fur
Architektur in Aarhus,
Danemark, im Jahr 2006,
Enrico Fratesi, 1978 in
Pegaro geboren, beendets
sein Architekturstudium
2007 an den Univeraitaten
Florenz und Ferrara.

Die Arbeit von GamFratesi
dreht sich um den
konstanten und kuriosen
Dialog als rationale
Synthese threr jewsiligen
Kultur, GamFratesi
erhielt bedeutende
Auszeichnungen, darunter
den Vico Magiatratti

Preiz von DePadova,

den Chicago Athensum
Mugeum of Architecture’
Zood Deaign Award, den
Best Danizh Dezigner 2012
by Bolig magasinet, ‘Walk
the Plank Award 2009°
und Beat Danisgh Designer
2009 von der danischen
Wohnzeitachrift RUM.
Young Deaigner of the
Year 2013, EDIDA

(Elle Decoration
International design
award).

En 2006, el arquitecto
danés Stine Gamy el
arquitecto italiano Enrico
Frateal fundan la agencia
Garnfratesi en Copenhague.
Stine Gam nacid en 1975
en Copenhague v terminé
suz estudioz en la ezcuela
de arquitsctura de Aarhue,
Dinamarca, en el afio
2006, Enrico Fratesi nacié
en 1978 en Péaaro

7 terminé zus eztudioz

de arquitectura en la
Universidad de Florencia
v Ferrara en el afio 2007.
El trabajo de GambPratesi
se articula en torno a un
dislogo constants ¥ curiozo
como una s{nteais razonada
de zus rezpectivas culturaz.
GamFrateal han recibide
premios importantes, como
el premio el premio Vico
Magistretti de DePadova,
el Good Dezign Award

del Museo de Arquitectura
Athenasum de Chicago,

el premio Best Danizh
Designer 2012 de la reviata
Bolig magasinet; el premio
Wallk the Plank 2009

v el premio Best Danish
Degigner 2000 de RUM.
Young Deaigner of the

Year 2013, EDIDA

{Elle Decoration
International dezign
award).

FontanaArte



r!‘
,;\

o 'IKA LVANEN
r Lo )
"“"""Elr. . ,... wﬂ*ﬂ%’b‘ o



\ %

. (]

:

&£

et
Y
-
-

Y
t‘ FontanaArte



“"KOHO

MIKA TOLVANEN

Lampada da esterno,
portatile e ricaricahile.
Coperchio in policarbonato
disporubile in tre variant
di colore: grigio &,

giallo GI & blu BL.

Corpo in polistilene opalino
hianco latte. Interruttore
touch. Autonomia della
batteria di circa 7 ore,
trascorse le quali la
lampada segnala il suo
esaurimento mediante

un lampeggiamento della
luce agni 15 secondi.

Outdoor lamp,

portable and rechargeable.
Lid in polycarbonate
available in three
different colours: grey G,
yellow &I and blue BEL.
Body in milk white opaline
polyethylene. Touch
switch. Battery autonomy
of about 7 hours, after
which the lamp starts to
flash every 15 seconds to
signal low battery.

Lampe d’extérieur,
nomade et rechargeable.
Couvercle en polycarhonate
disponible en trois
couleurs: gris &,

jaune &I et bleu BL.
Corps en polyéthylene
blane laiteux opalin.
Interrupteur & commande
tactile. Autonomie dela
batterie denviran 7
heures; au-dela, lalampe
signale que la batterie est
déchargée en clignotant
toutes les 15 secondes.

Traghare und wieder
aufladbare Aullenleuchte.
Abdeckung aus
Polycarbonat, erhéltich in
drel verschiedenen Farben:
Kieselgrau &, Zinkgelb GI
und Wasserblau BL.
Kérper aus opalweillem
Polyethylen. Touch-
Schalter.
Batterielebensdauer von
ca. 7 Stunden, nach denen
die Lampe das Ende ihrer
Ladung alle 15 Sekunden
durch ein Blinken des
Lichts anzeigt.

Lampara para exteriores,
portétil y recargable.
Tapa de policarbonato
disponible en tres variantes
de color: gris €,
amarillo &I y azul BL.
Cuerpo de polietileno
opalino blanca leche.
Interruptor tctl.
Autonomia de la bateria
de unas 7 horas, al cabo
de las cuales la ldmpara
sefiala que se ha
agotado ilumindndose
intermitentemente cada
15 segundos.
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KOHO

MIKA TOLVANEN

Nato a Lieksa, Finlandia,
nel 1975, 1l guo atudio

2 gituato a Helzinki,

in un vecchio negozio di
caffe nel quartiere Tosls.
Lo Studio Mika Tolvanen
dizgegna mobili,
illuminazione e beni

di conaumo. Mika descrive
cozii suol progetti:

“I miei dizgegni gono
orientati alla funzione,

I prodotti zono per [uso,
ma cld non gignifica che
non possano essers anche
belli. Non ho un dogma,
ma credo che un buon
dezign derivi dalla
comprensione del
materiali e dal desiderio
di migliorare la funzionalita,
Un oggstto pud essere
compleszo nella sua variets
di funzioni, ma non deve
sazare complicato™.

He was born in Lieksa,
Finland in 1975,

Hiz studio iz in Helsinki,
in an old coffse shop

in the Tysls diatrict.

The Mika Tolvanen Studio
designa furniture, lighting
and congumer goods.

Thig iz how Mika deacribes
hiz projecta: “My deaigna
are function-oriented.

My products are for uze,
but thiz does not mean
that they cannot alzo be
beautiful. I do not have

a dogma, but I believe
that mood deaign stems
from comprehension

of materials and a deaire
to improve how they work.
An object can have

a complex range of
functions but it shouldn’t
be complicated”.

Né & Lieksa (Finlande)
en 1975, Son cabinet

eat zitug A Helzinki, dans
un vieux magagin de café
du quartier Tosls.

Le Bureau Mika Tolvanen
dessine du mobilier,

des luminaires ainai que
deg biena de conzormmation,
Mika décrit ainai zeg
projetz “Mes dessina
gont axés sur la fonction
Leg produits sont créés
pour &tre employés mais
cela ne aignifie pas qu'ila
ne peuvent pas aussi

gtre beaux. Je n'ai pas

de dogme, mais je croig
qu'un bon design provient
de la compréhenzion

deg matériaux et du
désird’ ameliorer la
fonctionnalitg, Un objet
peut &tre complexe dang
la varigté de zes fonctiona
maiz il ne doit paz &tre
cornpliqué”.

In Ligksa, Finnland, 1975
peboren. Sein Biiro befindet
sich in Helainki, in einem
alten Kaffeegeschaft

im Tasls-Viertel.

Dag Studio Mika Tolvanen
entwirft Mébel,
Beleuchtung und
Konsumgtiter. Mika
beachreibt ssine FProjekts
20: “Meine Zeichnungen
orientieren gich an der
Funktion. Die Produkte
sind fir den Gehrauch
gemacht, wag aber nicht
bedeutet, dass sie nicht
auch schin zein kinnen,
Ich habe kein Dogma,
aber ich glaube, dass gutes
Design vom Veratandnis
der Materialien und von
dem Wunzch herrtihrt,

die Funktionalitat zu
verbeggern. Ein Objekt
kann in zsinen vielfaltigen
Funktionen komplex

sain, aber as zollte nicht
kompliziert gein”™.

Nacido en Lieksa,
Finlandia, en 1975,

Su eztudio estd ubicado
en Helainki, en una vieja
tienda de café del barrio
Toala. El estudio Mika
Tolvanen dizefia muebles,
iluminacién ¥ objetoz

de consumo, Mika
describe aaf sus proyectos:
“Miz proyectos de dizefio
satan orientados hacia

la funcisn. Los productoz
gon para ugatlog, lo que
no gignifica que no puedan
zer también bonitos.

No zigo un dogma, pero
areo que un buen disefio
deriva de la comprenaién
de loz materiales

v del dezeo de msjorar

zu funcionalidad.

Un objeto puede ser
complejo en la variedad
de zus funciones, pero

no debe ger complicads™
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ZAVEN

Lampada da tavolo.
Bracci arientabili

in alluminio. Base in zama,
ruotabile di 360°.

Anello di presain
materiale plastico.
Interruttore touch dimmer.
Emissione luminosa
diffondente verso il basso.
Disponibile colore arancio
con anello di presa grigio
antracite AR, bianco con
anello di presa giallo BI

e nero con anello di

presa grigio ardesia V.

Table lamp. Pivoting
arms in aluminum.
360° rotating base

in Zamac. Grip ring
in plastic material.
Touch dimmer switch.
Diffused downward
light emission.
Available in orange
with grip ring in slate
arey AR, white with
grip ring in yellow BI
and black with grip ring
in anthracite grev N.

Lampe de tahble.

Bras arientables

en aluminium.

Base en zamac pivotants
4 360°. Anneau de

prise en plastique.
Interrupteur variateur

4 commande tactile.
Femission de lumigre
diffusée vers le bas.
Disponible dans les
couleurs: orange avec
anneau de prise gris
anthracite AR, blanc avec
anneau de prise jaune BI,
el noir avec anneau

de prise gris ardoise N.

Tischleuchte.
Orentierbare Atme aus
Aluminium. Zamakbasis,
um 360° drehbar.
Greifring aus Kunststoff.
Touch-Dimmer-Schalter.
Diffuse Lichtemission
nach unten.

Erhiltlich in Orange

mit Greifring in
Schiefergrau AR, Weild
mit Greifring in Gelb BI
und Schwarz mit Greifring
in Anthrazitgrau N.

Lampara de sobremesa.
Brazos orientables

de aluminio. Base de
Zamak, hase giratoria 360°.
Anillo de material pléstico.
Interruptor tdctil con dimer.
Emisién luminosa

difusa hacia abajo.
Disporible en colar naranja
con anillo gris pizarra AR,
blanco con anillo amarillo
BI y negro con anillo

gris antracita N.
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ROW

ZAVEN

Fondato nel 2006

da Enrica Cavarzan

g Marco Zavagno, Zaven

& uno studio di design
rivolto alla ricerca tra
comunicazions, design

g arte, Situato nell’area
dell’ex polo industriale

di Marghera di fronts alla
laguna di Venezia, Zaven
realizza lavori nel campo
della grafica, design del
prodotto e inatallazioni.

La capacita di sviluppare
collaboragioni tra creativi
di diversi campi & un tratto
digtintive che ha
contribuito ad affermare
Zaven anche al di 1a

del mondo del design.

Nel 2011 lo studio ha vinto
il premio Macef Deaign

ad il premio Festival Citta
Impreza,

Con Ana Maria Bresciani

& fondatore del progetio
editoriale Monos che ai
occupa della pubblicazione
di monografie accademiche
in campo filozofico

g artistico. Zaven &
promotors del progstto
Something Good, un
collettivo di ricerca su
dezign e comunicazions.

Founded in 2006 by
Enrica Cavarzan and
Marco Zavagno, Zaven

iz a deaign studio that
studies communication,
design and art. Located
in the former industrial
zone of Marghera, on the
Venetian lagoon, Zaven
worka in the fields of
graphics, product design
and inztallations.

Itz ability to develop
collaboration between
creafive designers from
different sectora is a
diatinguighing featurs
that haz helped to establizsh
Zaven’ name even outside
the world of deaign.

In 2011, the studio

won the Magef Design
and the Featival Citta
Impresa awarda.

With Ana Maria Bresciani
it iz founder of the Monos
project, which publizhes
academic monographs

in the fislds of philogophy
and art. Zaven promotes
Something Good,

a collective that
rezearches into design
and communication.
Zaven promotez Something
Good, a collective that
rezearches into design
and communication,

Fondg en 2006

par Enrica Cavarzan

et Marco Zavagno, Zaven
eat un bureau de design
orienté vers la raecherche
enfre cornrmunicatiorn,
degign et art. Situé dang
la zone de I'ancien péle
indusatriel de Marghera,
face & lalagune de Venise,
Zaven réalize dea

travaux dang le domaine
graphique, du design
produit et dez projets.
LDaptitude & développer
des collaborations entre
créatifz de différents
domaines eat un trait
distinetif qui a contribué
a congolider Zaven

v comprig en dehora

du monde du design.

En 2011, le bureau
aremporté le prix

Macet Deaign et le prix
Fegtival Citta Impreza,
Avec Ana Maria Bresciani,
il eat & 'origine du projet
éditorial Monos qui publie
des monographies
académiques dans

le domaine philogephique
et artistique.

Zaven eat le promoteur

du projet Something Good,
un collectif de recherche
sur le deaign et

la communication.

2006 von Enrica Cavarzan
und Marco Zavagno
gepriindst, izt Zaven

gin auf die Forachung
zwiachen Kommunikation,
Dezign und Kunst
auagerichtetes Design-
Studio, Zaven lisgtim
shemaligen Industrisgebist
von Marghera vor der
Lagune von Venadig

und realiziert Arbsiten
im Bereich Grafik,
Produktdesign

und Inatallationen.

Die Fahiglkeit, ein
Zuzammenarbeiten
zwiachen Kreativen
verzchiedener Bereiche
zu entwickeln, izt eine
Bezonderheit, die dazu
beigetragen hat, dass
zich Zaven auch tiher
die Welt deg Designs
hinans etablieren konnte.
Im Jahr 2011 erhielt daz
Studio den Macef Design
Award und den Preis
Featival Citta Impresa.
Mit Ana Maria Bresciani
izt ez Griinder des
Varlagaprojektes

Monos, das sich mit

der Verstfentlichung
akademiacher
Monographien in den
Bereichen Philozophie
und Kunat beachaftiet.
Zaven izt Forderer des
Frojektes Something
Good, einar
Forachungagemeinzchaft
fir Degign und
Kommunikation.

Fundado en 2006

por Enrica Cavarzan

v Marco Zavagno, Zaven
g3 un estudio de disefio
que trabaja en el 4mbito
de la comunicacién,

sl dizefio v &l arte,
Situado en el drea

del ex polo induatrial

de Marghera, frente
alalaguna de Venecia,
Zaven realiza trabajoz

en el campo de la gréfica,
&l dizsfio de producto

v las instalaciones.

La capacidad de
interaccionar con
creativos de distintas
Areaz ez un raggo distintive
que ha contribuido

a congolidar el nombre
del estudio Zaven més
alld del munde del disefio.
En 2011 &l eztudio gand
&l premio Macef Design

v &l premio Festival

Citta Impresa.

Junto a Ana Maria
Bresciani, e fundador

del proyecto editorial
Mones, que ae ocupa

de la publicasién

de monografiaz académicas
dentro del campo filoadfico
v artistico. Zaven

sz promotor del provecto
Something Good,

un grupo de eatudio aohre
Dizefio ¥ comunicacidn.
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“YUPIK

FORM US WITH LOVE

Lampada portatile.

Corpo in polipropilene
espanso, disponibile

grigio chiaro & e nero N.
Diffusore in policarhonato
trasparente. Dotata di cavo
di alimentazione nero,
lunge 5 metri, che consente
alla lampada di essere
spostata e posizionata

su un piano con la fonte
luminosa rivolta verso lalto
oppure appogglala su un
lato oppure anche appesa,
tramite un gancio che
permette di legare il cava.

Portable lamp.

Body in polypropylene
foam, available in pale
grey & and black N.
Diffuser in clear
polycarbonate.

Fitted with 5-metre black
power cahle, allowing the
lamp to he moved and
placed on a surface with
the light source directed
upwards, laid on one side
or even hung up, thanks
to a hook that can be used
for holding the cable.

Lampe portable.

Corps en polyéthylane
expansé, disponible

en gris clair & et noir N.
Diffuseur en polycarbonate
transparent.

Le céable d’alimentation
noir, de 5 métres de long,
permet de déplacer
lalampe. Elle peut &tre
posée avec sa SOUICe
lumineuse orientée vers

le haut, puséelatéralement
ou encore suspendue grice
& un crochet permettantla
fixation du cable.

Tragbare Leuchte.

Kérper aus expandiertem
Polypropylen, erhiltlich
in Hellgrau & und
Schwarz N.

Diffusor aus transparentem
Polycarbonat. Ausgeriistet
mit einem 5 m langen
schwarzen Netzkabel,

das es erméglicht, die
Leuchte zu bewegen und
auf eine Oberfliche mit
der Lichtquelle nach oben
zu stellen oder zu einer
Seite geneigt oder auch
aufgehingt mittels
Kabelschlaufe und Haken.

Lampara portatil.
Cuerpo de polipropilenc
expandido, disponible
en gris claro & y negro N.
Difusor de policarbonato
transparente.

Dotada de cable

de alimentacién negro
de 5 metros de longitud,
que permite desplazar
la ldimpara y colocarla
sobre una superficie

con la fuente de luz
dirigida hacia arriba,
apoyada sobre un lado

o incluso colgada con
un gancho para poder
atar el cable.
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YUPIK

FORM US WITH LOVE

FORM US WITH LOVE

& uno studio di design

con sede a Stoccolma.
Fondato nel 2005,

ha zempre voluto zfidare

il convenzionsle attraverso
i propri progetti di deaign.
FUWL collabora con
aziende coinvolts

nello aviluppo e nella
produzione di oggetti

di uzo quotidiane, mobili

g illuminazione.

Frai loro clienti, marchi
zoandinavi e internazionali
quali Ateljé Lyktan, Bolon,
Cappellini, DePadova,
Muuto, Deszign Houze
Sthlm e One Nordic
Furniture Cormpany.

Nel 2012 Form Us With
Love & atato nominato

da Fazt Company, come
uno dei 50 designer

pilt influenti e promsttenti.
Nel 2013 Form Us With
Love viens premiato coms
“Dezigner of the Tear” da
Elle Decoration Sweden.

FORM US WITH LOVE
iz a design atudio in
Stockholm Founded

in 20035, itz deaign projecta
have always aimed

to challenge conventional
thinking, FUWL works
with companies that
develop and manufacture
products for everyday use,
furniture and lighting,
Their clients include
Scandinavian and
international names such
az Ateljé Lyktan, Bolon,
Cappellini, DePadova,
Muuto, Design Houze
Sthlm and One Nordic
Furniture Company.

In 2012, Form Uz With
Love waz nominated one
of the 50 most influential
promizing designers

by Fazt Company.

In 2013, Form Uz With
Love received the
“Deaigner of the Year”
award from Elle
Decoration Sweden.

FORM US WITH LOVE
gat un bureau de dezign
dont le sigge 28 trouve
aStockholm Fondg en
2005, 1l a toujours d&fis
les conventions par ses
projeta de deaipn,
FUWL collabore avec
des entreprizes impliquées
danz le développement
et la production d’objeta
quotidiens, de mobilier
ou deluminairss.

FParmi leurs clients,

on compte des marques
scandinaves st
internationaleg comme
Ateljg Lyktan, Bolon,
Cappellini, DePadova,
Muute, Dezign Housze
Sthlm et One Nordic
Furniture Comp any.

En 2012, Form Uz With
Love a 818 nommé par
Fazt Company comme
gtant 'un dez 50
concepteurs les plus
influents et prometteurs.
En 2013, Form Uz With
Love obtient le titre

de« Degigner of the Year »

par Elle Decoration Suzds.

FORM US WITH LOVE
izt ein Deaign-Studio

mit Sitz in Stockholm,
2005 gegriindet, wollte
#2 achon immer durch
geine Deaign-Projekte
daz Herkémmliche
herauzfordern.

FUWL arbeitet

mit Unternehmen

in der Entwicklung

und Herstellung von
Alltagsgegensztanden,
Mibeln und Belsuchtung
ZURAITITIET.

Zu geinen Kunden gehéren
zkandinaviache und
internationale Marken
wie Ateljé Lyktan, Bolon,
Cappellini, DePadova,
Muuto, Dezign Houze
Sthlm und One Nordic
Furniture Company.
Form Us With Love wurde
2012 won Fast Company
zu einem der 50
sinfluzsreichsten und
vielveraprachendsten
Deaigner ernannt.

2013 wird Form Us With
Love von Elle Decoration
Sweden als ,,Designer of
the Tear™ auzgezeichnet.

FORM US WITH LOVE
g2 un eatudio de digefio
con zede en Estocolmo,
Fundado en 2005, slempre
ha dezeado dezafiar

lo convencional a través
de aus proyectos de disefio.
FUW L colabora con
Bmprasas que participan
en el desarrollo v

la produccicn de ohjetos
de ugo cotidianoe,

muebles & iluminacién.
Entre zuz clientes figuran
marcaz escandinavas

& internacionalss como
Ateljé Lyktan, Bolon,
Cappellini, DePadova,
Muuto, Design Houze
Sthlm y One Nordic
Furniture Company.

En 2012 Form Uz With
Love fue elegido por Fast
Company cormo uno

de loz 50 dizefiadores mas
influyentes ¥ promstedorea,
En 2013 Form Uz With
Lowe ha recibido el premio
«Designer of the Years da
Elle Decoration Sweden.
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" LUNAIRE

FERREOL BABIN

Lampada da parete.
Riflettore e disco frontale
in alluminie vernciato.
Diffusore in metacrilato
trasparente sabbiato.
Disponihile in due
varianti di colore: riflettore
& disco frontale colore
bianco BI oppure riflettore
biance e disco frontale
nero N.

Wall lamp.
Reflector and front

disc in painted aluminium.

Diffuser in clear
sandblasted methacrylate.
Available in two different
colours: reflector and front
disc in white BI or white
reflector and black

front disc N.

Applique.

Reéflecteur et disque
antérieur en aluminium
peint. Diffuseur en
méthacrylate transparent
sahlé. Disponible en deux
versions: réflecteur
etdisque frontal blancs BI
ou réflecteur blane

et disque frontal noir N.

‘Wandleuchte.

Reflektor und Frontscheibe
aus lackiertem Aluminium.
Transparenter, sandgestrahlier
Metacrylat-Diffusor.
Erhiltlich in zwei
verschiedenen Farben:
Reflektor und Frontscheibe
Signalweill BI ader Reflektor
Signalweill und Frontscheibe
Signalschwarz N.

Lémpara de pared.
Reflector y disco frontal
de aluminio pintada.
Difusor de metacrilato
transparente arenado.
Disponible en dos
variantes de color:
reflector y disco frontal
de color blance BI

o bien reflector blanco

v disco frontal negro N.

€ Y o

4246

75

g 75x 1!

) Ix55W (FL) 26x13

OBI@N

4200 Im
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